LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS - NORDIC COMPONENTS
LOW-DRAG FOLLOWER, 20 GA.

Features: Ensure tube feeds smooth and has zero binding Available in 12 and 20
gauge Features a red finish Machined from aluminum Fits most shotgun
magazine tubes Will not fit Mossberg shotguns

Attributes

Name: NORDIC COMPONENTS LOW-DRAG FOLLOWER, 20 GA.
Manufacturer: NORDIC COMPONENTS

Product no.: 100011062

Mfr. No.: FOL-SG-20

Gauge: 20 Gauge

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 816696021218

Item details

Made in USA
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LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS von NORDIC COMPONENTS entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen sowie Informationen zur Installation und Nutzung, um
sicherzustellen, dass dein Produkt sicher und effektiv funktioniert. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig durch, bevor
du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur mit kompatiblen SchrotflintenMagazinen verwendet wird. Dieses Produkt
ist so konzipiert, dass es auf die meisten SchrotflintenMagazine passt, jedoch nicht auf
MossbergSchrotflinten.

® Halte das Produkt stets auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
versehentliche Benutzung oder Verletzungen zu verhindern.

® Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest. Wenn du Probleme feststellst, stelle die Benutzung sofort ein und suche Hilfe.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden und Uberprife die Rickrufupdates auf der
EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Kompatibilitat: Uberpriife, ob deine Schrotflinte mit den LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS kompatibel
ist. Dieses Produkt ist fur 20 GaugeSchrotflinten geeignet und funktioniert moglicherweise nicht richtig mit
anderen Kalibern.

* |nstallation: Befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig, um Fehlfunktionen oder Sicherheitsrisiken zu
vermeiden.

® Handhabung: Gehe vorsichtig mit dem Produkt um. Vermeide es, das Produkt fallen zu lassen oder
unsachgemalf zu behandeln, da dies zu Schaden oder Beeintrachtigungen der Leistung flihren kann.

®* Verwendung in sicheren Umgebungen: Verwende dieses Produkt in kontrollierten Umgebungen, in denen
Sicherheitsvorkehrungen getroffen sind, wie z. B. auf Schiel3stdanden. Vermeide die Nutzung in tberfillten
oder unsicheren Bereichen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Follower aus dem Magazinrohr, falls zutreffend.

Setze die LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER in das Magazinrohr ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
Baue das Magazinrohr geméafR den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

Uberpriife, ob der Follower sich frei im Rohr bewegt, ohne zu klemmen.
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Nutzung

® Befolge immer die standardmaRigen Sicherheitspraktiken fir Feuerwaffen, wenn du deine Schrotflinte
benutzt.

® Stelle sicher, dass das Magazin ordnungsgemalf geladen ist und der Follower reibungslos funktioniert, bevor
du abfeuerst.

® Versuche nicht, die LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu
verandern, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fir Aluminium und Zubehor fur Feuerwaffen.
® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, recycle es verantwortungsbewusst, indem du es zu einem daflr
vorgesehenen Recyclingzentrum bringst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS wende dich bitte direkt an deinen
Handler oder den Hersteller. Stelle immer sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, wenn du
Unterstiitzung suchst.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fiir uns Prioritat.



LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS by NORDIC COMPONENTS. This guide
provides essential safety instructions, installation, and usage information to ensure your product operates safely and
effectively. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is only used with compatible shotgun magazine tubes. This product is designed to fit
most shotgun magazine tubes but will not fit Mossberg shotguns.

* Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use or injury.

® Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use. If any issues are found, discontinue
use immediately and seek assistance.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the EU's
Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Compatibility: Verify that your shotgun is compatible with the LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS. This
product is suitable for 20 gauge shotguns and may not function properly with other gauges.

® |nstallation: Follow the installation instructions carefully to avoid any malfunction or safety hazards.

®* Handling: Handle the product with care. Avoid dropping or mishandling it, as this may cause damage or affect
performance.

® Use in Safe Environments: Use this product in controlled environments where safety measures are in place,
such as shooting ranges. Avoid using it in crowded or unsafe areas.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing follower from the magazine tube, if applicable.

Insert the LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER into the magazine tube, ensuring it is seated properly.
Reassemble the magazine tube according to the manufacturer's instructions.

Check that the follower moves freely within the tube without any binding.
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Usage
® Always follow standard firearm safety practices when using your shotgun.
® Ensure that the magazine is properly loaded and the follower is functioning smoothly before firing.

® Do not attempt to modify or alter the LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS in any way, as this may
compromise safety and performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum and firearm accessories.
® |f the product is damaged beyond repair, recycle it responsibly by taking it to a designated recycling center.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS, please contact your retailer or
the manufacturer directly for assistance. Always ensure that you have the product information available when
seeking support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.






GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
SEGUIDORES DE ESCOPETA DE BAJO ARRASTRE

Introduccion

Gracias por elegir los SEGUIDORES DE ESCOPETA DE BAJO ARRASTRE de NORDIC COMPONENTS. Esta
guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad, informacién sobre instalacién y uso para asegurar que tu
producto funcione de manera segura y efectiva. Por favor, lee esta guia con atencién antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto solo se use con tubos de cargador de escopeta compatibles. Este producto

esta disefiado para adaptarse a la mayoria de los tubos de cargador de escopeta, pero no se adaptara a las
escopetas Mossberg.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir el uso accidental o
lesiones.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de su uso. Si encuentras
algin problema, interrumpe el uso inmediatamente y busca asistencia.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes y verifica las
actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Compatibilidad: Verifica que tu escopeta sea compatible con los SEGUIDORES DE ESCOPETA DE BAJO

ARRASTRE. Este producto es adecuado para escopetas de 20 gauge y puede no funcionar correctamente
con otros calibres.

Instalacion: Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente para evitar cualquier mal funcionamiento
o riesgos de seguridad.

Manipulacién: Maneja el producto con cuidado. Evita dejarlo caer o manipularlo inapropiadamente, ya que
esto puede causar dafios o afectar su rendimiento.

Uso en Entornos Seguros: Utiliza este producto en entornos controlados donde se implementen medidas de
seguridad, como campos de tiro. Evita usarlo en areas concurridas o inseguras.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.
2.
3.

4.
5.

Uso

Asegurate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una direccién segura.

Retira el seguidor existente del tubo del cargador, si corresponde.

Inserta el SEGUIDOR DE ESCOPETA DE BAJO ARRASTRE en el tubo del cargador, asegurandote de que
esté colocado correctamente.

Vuelve a ensamblar el tubo del cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Verifica que el seguidor se mueva libremente dentro del tubo sin ningdn tipo de atascos.

Siempre sigue las practicas estandar de seguridad con armas de fuego al usar tu escopeta.

Asegurate de que el cargador esté correctamente cargado y que el seguidor funcione sin problemas antes de
disparar.

No intentes modificar o alterar los SEGUIDORES DE ESCOPETA DE BAJO ARRASTRE de ninguna manera,
ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre aluminio y accesorios de armas de fuego.
Si el producto esta dafiado mas alla de la reparacién, reciclalo de manera responsable llevandolo a un centro
de reciclaje designado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con los SEGUIDORES DE ESCOPETA DE BAJO ARRASTRE,
contacta a tu minorista o al fabricante directamente para obtener asistencia. Asegurate de tener la informacion del
producto disponible al buscar apoyo.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



GUIDE DE SECURITE DES SUIVEURS DE FUSIL A
CHOK LOW DRAG

Introduction

Merci d'avoir choisi les SUIVEURS DE FUSIL A CHOK LOW DRAG de NORDIC COMPONENTS. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles, des informations d'installation et d'utilisation pour garantir que votre produit
fonctionne en toute sécurité et efficacement. Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec des tubes de chargeur de fusil a pompe compatibles.
Ce produit est congu pour s'adapter a la plupart des tubes de chargeur de fusil & pompe, mais ne convient
pas aux fusils de chasse Mossberg.

® Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter tout usage
accidentel ou blessure.

® |nspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation. Si des problemes
sont détectés, cessez immédiatement I'utilisation et demandez de l'aide.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes et vérifiez les mises a jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Compatibilité : Vérifiez que votre fusil est compatible avec les SUIVEURS DE FUSIL A CHOK LOW DRAG.
Ce produit convient aux fusils de calibre 20 et peut ne pas fonctionner correctement avec d'autres calibres.

® |nstallation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter tout dysfonctionnement ou risque
de sécurité.

® Manipulation : Manipulez le produit avec soin. Evitez de le laisser tomber ou de le maltraiter, car cela pourrait
causer des dommages ou affecter les performances.

® Utilisation dans des Environnements Siirs : Utilisez ce produit dans des environnements contrblés ou des
mesures de sécurité sont en place, comme sur des stands de tir. Evitez de l'utiliser dans des zones bondées
ou dangereuses.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Assurezvous que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sdre.

2. Retirez le suiveur existant du tube du chargeur, si applicable.

3. Insérez le SUIVEUR DE FUSIL A CHOK LOW DRAG dans le tube du chargeur, en vous assurant qu'il est
bien en place.

4. Remontez le tube du chargeur selon les instructions du fabricant.

5. Vérifiez que le suiveur se déplace librement dans le tube sans aucun blocage.

Utilisation

® Suivez toujours les pratiques de sécurité standard lors de I'utilisation de votre fusil.

® Assurezvous que le chargeur est correctement chargé et que le suiveur fonctionne sans probléme avant de
tirer.

* N'essayez pas de modifier ou d'altérer les SUIVEURS DE FUSIL A CHOK LOW DRAG de quelque maniére
que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et les performances.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant I'aluminium et les accessoires de
fusil.

® Sjle produit est endommagé audela de toute réparation, recyclezle de maniéere responsable en le déposant
dans un centre de recyclage désigné.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les SUIVEURS DE FUSIL A CHOK LOW DRAG, veuillez contacter
votre détaillant ou le fabricant directement pour obtenir de l'aide. Assurezvous toujours d'avoir les informations sur le
produit a portée de main lorsque vous demandez de l'aide.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



GUIDA ALLE ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER |
FOLLOWERS LOW DRAG SHOTGUN

Introduzione

Grazie per aver scelto i FOLLOWERS LOW DRAG SHOTGUN di NORDIC COMPONENTS. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali, informazioni sull'installazione e sull'uso per garantire che il prodotto funzioni in
modo sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo con tubi del caricatore di fucili compatibili. Questo prodotto &
progettato per adattarsi alla maggior parte dei tubi del caricatore per fucili, ma non si adatta ai fucili Mossberg.

® Tenere sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire usi accidentali o
infortuni.

® [spezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Se vengono
riscontrati problemi, interrompere immediatamente 'uso e cercare assistenza.

® Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e controllare gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Compatibilita: Verificare che il proprio fucile sia compatibile con i FOLLOWERS LOW DRAG SHOTGUN.
Questo prodotto € adatto per fucili calibro 20 e potrebbe non funzionare correttamente con altri calibri.

® |nstallazione: Seguire attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti o rischi per la
sicurezza.

® Maneggiamento: Maneggiare il prodotto con cura. Evitare di farlo cadere o di maneggiarlo in modo
inappropriato, poiché cio potrebbe causare danni o influire sulle prestazioni.

® Utilizzo in Ambienti Sicuri: Utilizzare questo prodotto in ambienti controllati dove sono in atto misure di
sicurezza, come i poligoni di tiro. Evitare di usarlo in aree affollate o non sicure.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Rimuovere il follower esistente dal tubo del caricatore, se applicabile.

3. Inserire il FOLLOWER LOW DRAG SHOTGUN nel tubo del caricatore, assicurandosi che sia posizionato
correttamente.

4. Rimontare il tubo del caricatore secondo le istruzioni del produttore.

5. Verificare che il follower si muova liberamente all'interno del tubo senza alcun bloccaggio.

Utilizzo

® Seguire sempre le pratiche standard di sicurezza per le armi da fuoco quando si utilizza il proprio fucile.

® Assicurarsi che il caricatore sia caricato correttamente e che il follower funzioni senza intoppi prima di sparare.

® Non tentare di modificare o alterare i FOLLOWERS LOW DRAG SHOTGUN in alcun modo, poiché cio
potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti I'alluminio e gli accessori per armi da
fuoco.

® Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, riciclarlo in modo responsabile portandolo a un centro di
riciclaggio designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i FOLLOWERS LOW DRAG SHOTGUN, si prega di contattare
direttamente il rivenditore o il produttore per assistenza. Assicurarsi sempre di avere a disposizione le informazioni

sul prodotto quando si cerca supporto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DLA LOW DRAG
SHOTGUN FOLLOWERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS od NORDIC COMPONENTS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instalacji i uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
dziatanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko z kompatybilnymi rurami magazynkowymi strzelby. Produkt ten jest
zaprojektowany do pasowania do wiekszosci rur magazynkow strzelb, ale nie pasuje do strzelb Mossberg.

® Zawsze trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu lub
kontuzjom.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestan uzywania i poszukaj pomocy.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wladzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

* Kompatybilno$¢: Sprawdz, czy Twoja strzelba jest kompatybilna z LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS.
Produkt ten jest odpowiedni dla strzelb kal. 20 i moze nie dziata¢ prawidtowo z innymi kalibrami.

® |nstalacja: Dokladnie przestrzegaj instrukcji instalacji, aby uniknaé jakichkolwiek usterek lub zagrozen dla
bezpieczenstwa.

® Obstuga: Obstuguj produkt ostroznie. Unikaj upuszczania lub niewtasciwego obchodzenia sie z nim,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia lub wptyna¢ na wydajnosg.

® Uzycie w bezpiecznych srodowiskach: Uzywaj produktu w kontrolowanych warunkach, gdzie obowigzuja
Srodki bezpieczenstwa, takich jak strzelnice. Unikaj uzywania go w zattoczonych lub niebezpiecznych
miejscach.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Usun istniejacy follower z rury magazynowej, jesli to konieczne.

3. Wiéz LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER do rury magazynowej, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
osadzony.

4. Zmontuj ponownie rure magazynowa zgodnie z instrukcjami producenta.

5. Sprawdz, czy follower porusza sie swobodnie w rurze bez zadnych zaciec.

Uzytkowanie

® Zawsze przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa przy uzywaniu swojej strzelby.

® Upewnij sie, ze magazynek jest prawidiowo zatadowany, a follower dziata ptynnie przed oddaniem strzatu.

® Nie probuj modyfikowaé ani zmienia¢é LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS w jakikolwiek sposéb, poniewaz
moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i wydajnosci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi aluminium i akcesoriéw do broni palne;j.

® Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwo$¢ naprawy, przekaz go do odpowiedniego centrum
recyklingowego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS, skontaktuj sie
bezposrednio ze swoim sprzedawca lub producentem w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij sie, ze masz
dostepne informacje o produkcie, gdy szukasz wsparcia.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



PATRUUNANTYONTIMET TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NORDIC COMPONENTS PATRUUNANTYONTIMET. T4ma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet, asennus ja kayttéohjeet varmistaaksesi, etté tuotteesi toimii turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain yhteensopivien haulikkotukien kanssa. Tama tuote on suunniteltu
sopimaan useimpiin haulikkotukiin, mutta se ei sovi Mossberghaulikoihin.

® Pida tuote aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa estddksesi vahingossa tapahtuvan kayton
tai vammoja.

® Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa. Jos havaitset ongelmia, lopeta
kaytto heti ja hae apua.

® [Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Yhteensopivuus: Varmista, etté haulikkosi on yhteensopiva PATRUUNANTYONTIMETtuotteen kanssa.
Tama tuote sopii 20 kaliiperin haulikoihin, eika se valttamatta toimi kunnolla muiden kaliiperien kanssa.

® Asennus: Noudata asennusohjeita huolellisesti véalttadédksesi mahdollisia toimintahdirigita tai
turvallisuusriskeja.

® Kasittely: Kasittele tuotetta varovasti. Valta pudottamasta tai kasittelemasta sita huolimattomasti, silla tama
voi aiheuttaa vaurioita tai vaikuttaa suorituskykyyn.

® Kaytto turvallisissa ymparistdissa: Kayta tata tuotetta hallituissa ymparistdissa, joissa
turvallisuustoimenpiteet ovat voimassa, kuten ampumaradoilla. Valta kayttéa tungosta tai vaarallisissa
paikoissa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva tytntdjé, jos se on tarpeen.

Aseta PATRUUNANTYONTIMETtuote haulikon tukeen varmistaen, etta se on kunnolla paikoillaan.
Kokoa haulikon tuki valmistajan ohjeiden mukaan.

Tarkista, ettd tyontaja liikkuu vapaasti putkessa ilman esteité.
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Kayttd

® Noudata aina standardeja aseiden turvallisuuskaytantoja kayttaessasi haulikkoasi.

® Varmista, etta tuki on kunnolla ladattu ja tydntdja toimii sujuvasti ennen laukaisua.

® Al yrita muokata tai muuttaa PATRUUNANTYONTIMETtuotetta milla4n tavalla, silla tima voi vaarantaa
turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdaddsten mukaisesti, jotka koskevat alumiinia ja asevarusteita.
® Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, kierrété se vastuullisesti viemalla se osoitettuun
kierratyskeskukseen.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita PATRUUNANTYONTIMETtuotteesta, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai
valmistajaan suoraan saadaksesi apua. Varmista, etté sinulla on tuoteinformaatio saatavilla tukea hakiessasi.



Kiitos, etté kiinnitéat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS fran NORDIC COMPONENTS. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner, installations och anvandarinformation for att sékerstélla att din produkt fungerar sakert och
effektivt. Vanligen las denna guide noggrant innan anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten endast anvands med kompatibla hagelbruks magasinrdr. Denna produkt ar designad for
att passa de flesta hagelbruks magasinrér men passar inte Mossberg hagelgevaér.

* Hall alltid produkten utom rackhall fér barn och utsatta individer for att férhindra oavsiktlig anvandning eller
skada.

® Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada innan anvandning. Om nagra problem
upptéacks, avbryt anvandning omedelbart och sok hjalp.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter och kontrollera efter
aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Kompatibilitet: Verifiera att ditt hagelgevar &r kompatibelt med LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS.
Denna produkt &r [amplig fér 20 gauge hagelgevér och kanske inte fungerar korrekt med andra kalibrar.

* |nstallation: Folj installationsanvisningarna noggrant fér att undvika eventuell funktionsstérning eller
sékerhetsrisker.

® Hantering: Hantera produkten varsamt. Undvik att tappa eller misshandla den, eftersom detta kan orsaka
skador eller paverka prestanda.

® Anviandning i sdkra miljoer: Anvand denna produkt i kontrollerade miljder dar sakerhetsatgarder ar pa plats,
sasom skjutbanor. Undvik att anvanda den i trdnga eller osakra omraden.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Se till att hagelgevaret ar oladdat och riktat i en saker riktning.
Ta bort den befintliga foljaren frAn magasinréret, om tillampligt.
Satt in LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER i magasinréret och se till att den sitter korrekt.
Montera tillbaka magasinroret enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att foljaren ror sig fritt inom roret utan nagra hinder.
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Anvéandning

® Folj alltid standard sékerhetsrutiner for skjutvapen nar du anvénder ditt hagelgevar.

® Se till att magasinet ar korrekt laddat och att foljaren fungerar smidigt innan du avfyrar.

® Forsok inte att modifiera eller andra LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS pa nagot satt, eftersom detta kan
kompromettera sakerheten och prestandan.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter angdende aluminium och hagelbruksaccessoarer.

® Om produkten &ar skadad bortom reparation, atervinn den ansvarsfullt genom att ta den till en utsedd
atervinningscentral.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angdende LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS, vanligen kontakta din
aterforsaljare eller tillverkaren direkt for hjalp. Se alltid till att du har produktinformationen tillganglig nar du soker

support.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



NAVOD K BEZPECNOSTI PODAVACU LOW DRAG
SHOTGUN FOLLOWERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali podavace LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS od spolecnosti NORDIC
COMPONENTS. Tento navod poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, informace o instalaci a pouzivani, aby se
zajistilo, Ze vas produkt bude fungovat bezpecné a efektivné. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze s kompatibilnimi zasobnikovymi trubkami brokovnic. Tento produkt je
navrzen tak, aby vyhovoval vétSiné zadsobnikovych trubek brokovnic, ale nevyhovuje brokovnicim Mossberg.

® Vzdy udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeslo ndhodnému pouziti nebo
Zranéni.

® Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim. Pokud zjistite
jakékoli problémy, okamzZité pfestarite pouzivat a vyhledejte pomoc.

® Hlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim a kontrolujte aktualizace o stazeni
produktll na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Kompatibilita: Ovéfte, Ze vaSe brokovnice je kompatibilni s podavaci LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS.
Tento produkt je vhodny pro brokovnice rdze 20 a nemusi spravné fungovat s jinymi r&zemi.

® |nstalace: Peclivé dodrzujte pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli jakymkoli porucham nebo bezpecnostnim
rizik@im.

® Manipulace: S produktem zachazejte opatrné. Vyhnéte se padu nebo nespravnému zachazeni, protoze to
mUzZe zplsobit poskozeni nebo ovlivnit vykon.

® Pouziti v bezpeénych prostredich: Pouzivejte tento produkt v kontrolovanych prostfedich, kde jsou
zavedena bezpecnostni opatfeni, napfiklad na stfelnicich. Vyhnéte se pouzivani v pfeplnénych nebo
nebezpecnych oblastech.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

Instalace

1. Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

2. Pokud je to mozné, odstrarite stavajici podavac ze zasobnikové trubky.

3. VloZte podavac LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWER do zasobnikové trubky a ujistéte se, Ze je spravné
usazen.

4. Znovu sestavte zasobnikovou trubku podle pokyn( vyrobce.

5. Zkontrolujte, Ze se podavac volné pohybuje uvnitf trubky bez jakéhokoli zablokovani.

Pouziti
® VZdy dodrZujte standardni bezpe&nostni postupy pfi pouzivani vasi brokovnice.
® Ujistéte se, ze je zadsobnik spravné nalozen a ze podavac funguje hladce pred vystfelem.

®* NepokousSejte se jakkoli modifikovat nebo ménit podavace LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS, protoze to
mUze ohrozit bezpec€nost a vykon.

Pokyny k likvidaci
® Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se hliniku a pfisluSenstvi k palnym zbranim.

® Pokud je produkt poSkozeny a nelze ho opravit, recyklujte ho odpovédné tim, Ze ho pfedate do ureného
recyklacniho centra.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se podavacti LOW DRAG SHOTGUN FOLLOWERS prosim kontaktujte
svého prodejce nebo vyrobce pfimo pro pomoc. Vzdy se ujistéte, Zze mate k dispozici informace o produktu, kdyz
hledate podporu.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



